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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu CcbeC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpeMe.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBW M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmayusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHuMaTenHo npoyeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMK
npeau UHcTanupaHe 1 ynotpeba Ha ypeaa.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiiHa MHCTanaums
unun ynotpeba. BuHarn apbxre UHCTPYKUUnTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6baeLe.

1.1 besonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4YeHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnvua ¢ HaMmarneHu
dn3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHMN BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMO ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
O©es3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpxKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

- Heua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxat
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof nNoCTOAHHO
HabnogeHve.

He noseonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT C ypeaa.

- OpbXTe BCMYKUTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm u3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.

MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3ctuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLm.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkn 3a besonacHocCT

BHVMAHWE: YpeabT 1 Herosute AOCTbMHU YacTu ce
HaropeLsiBaTt nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea ga ce
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BHMMaBa 1 fa ce nsbarea JOKOCBaHe Ha
HarpesaTtenuTe.

He nsnonseanTte ypeaa c BbHLUEH Tanmep nnu
oTAenHa cuctema 3a QUCTaHLMOHHO ynpasneHue.
BHUMAHWE: MbpxeHe ¢ MasHuHa unn onuno, 6e3
Ha430p, MOXe [a € onacHO 1 fa npeausBuka noxap.
HWKOI A He ce onuTBaliTe ga 3aracuTte noxap ¢
BOJa, a U3KI4YeTe ypena n crnepg tosa NnoKpunTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak Uimn orHeynopHo oaessno.
MPEOAYIMPEXOEHUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
TpsibBa ga ce HabnogaBa NOCTOSAHHO.

BHMMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBaiite
npegMeTy BbpXy rotBapCcKus nnor.

MeTanHun npegMeTn KaTo HOXOBE, BUNLUW, MHXUUM U
Kanauu, He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXy rOTB. MAOT,
TbW KaTO MoraT ga ce 3arpesr.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncrayka.

Cnep ynotpeba, n3knoveTe roTs. NaoT OT KoY 3a
ynpasrieHne 1 He pas3unTanTe Ha (PyHKUUATa 3a
nokanuampaHe Ha CboBe.

AKO CTbKIokepammyHaTa / CTbKrieHaTta NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa v ro usknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam 4ye ypeansT e
CBbP3aH OUPEKTHO KbM eriekTpuyeckaTa mpexa c
NOMOLLTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUs, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aa u3kno4unte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotuBeH cnyyau ce
CBBbpXeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

AKo 3axpaHBaluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea oa
ce CMeHM OT Npou3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UK
nmua cbC cxofHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberHe
OMacHOCT.

BHUMAHWE: N3nonasante camo npeanasntenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn oT NPON3BOAUTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPyKUuuTe 3a ynotpeba, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
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M3non3BaHeTo Ha HenoaxoAsLM NpeanasnuTenn Moxe
Aa aosefe A0 3MononyKu.

2. UHCTPYKUWMW 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax « OTcTpaHeTe BCAKAKBM pasaensim

C BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXe [ia U3BbPLUM MOHTaxa
Ha ypepaa.

BHUMAHUE!
/ A \ OnacHocT oT HapaHsiBaHe
UK noepeda Ha ypeaa.

lMpemaxHeTe BCSKaKBO ONakoBaHe.
He MoHTupariTe nnu nanonssante
HapaHeH ypea.

CnepaBavite UHCTPyKUMKTE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

TpsbBa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpONCTBa.

Bunarn BHumaBarite, korato Mectute
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

YnnbTHETE CpsA3aHUTE NOBBPXHOCTU C
ynnbTHUTEN, 3a Aa NpeaoTBpatute
n3gysaHe nopagw enara.
[MpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypena oT napa v Bnara.

He nocraesawnTe ypena 6nmso go
BpaTa unu nog nposoped,. Taka we
npegoTepaTMTe NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapckv CbAoBe OT ypeaa, Korato
Ce OTBOPW BpaTaTa unv Npo3opeLbT.
Bcekun ypeq ma oxnaxgaium
BEHTMNATOPW Ha ObHOTO.

AKo ypeaa e MOHTMpaH Hag
YeKMeoKeTo:

— He cknagnpante manku
napyeHLa Unu XxapTUinkun, KOUTo
moraT Aa 6baaTt BCMyKaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxpawute
BEHTMNATOpPW UK Aa noBpeasT
oxnaxpgaiiarta cucrtema.

— MMaseTte gucraHuus oT MUHUMYM 2
CM Mexay AbHOTO Ha ypeaa u
CKnagupaHuTe Yactu B
YeKMeKeTo.

naHenu, MOHTMpaHU B LIKada nog
ypeaa.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erneKkTpuyeckaTta mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap vnm Tokos

yaap.

Bcuukm en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
M3BbPLIAT OT KBaNMULmpaH
enekTpuyap.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.

Mpenn 3a n3BbpLUMTE OENCTBUE,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIIoYEH
OT eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TeXHUYeCKN AaHHK ca
CbBMECTUMMU C ENIEKTPUYECKUTE
OaHHWN Ha 3axpaHBallata Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € UHCTanmpaH
npaBunHo. Xnabaeu 1 HenpaeBUHK
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenm
(ako ca Hanu4yHK) moraT ga gosenat
[0 npeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.
M3nonseavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

He nosBonsiBaiite enekrpuyeckute
kabenu aa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MoOHTUpaHa 3almTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTtArala
ckoba NpoTUB OMbBaHe.

YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(ako e HannyeH) He ce JokocBaT 0
HaropeLlleHus ypen Unm ropeLm
CbOOBE 3a rOTBEHEe, KoraTo BKIOUNTE
ypeaa B 6Gnn3KkUTe KOHTaKTK.

He 3nonaBante pasknoHUTeNu unu
agjanTepu ¢ MHOro BXOA0BE.

He noBpexpgainte 3axpaHBalLus
Lencen (ako e Hanu4yeH) n
3axpaHBawusi kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLMs OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP
U eNeKTPOTEXHUK 3a cMsAHaTa Ha
rnoBpeaeH 3axpaHBaly kaben.
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3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLyute 1 n3onupaHu Yactu Tpsibea
na 6bae 3aTerHara no TakbB HauuH,
Ye Aa He MOXe Jda ce oTcTpaHu 6e3
WHCTPYMEHTU.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTO
KbM KOHTaKTa eJMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBIMEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLus Lencern.
He n3gbpnBainTe 3axpaHBalms
kaben, 3a ga usknynTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena.
M3nonsBarite camo npasunHu
yCTpOCTBa 3a M3onaumsi: npeanasHu
NpeKkbcBayn Ha MpexaTa,
npeanasvTeny (npeanasutenute ot
BMHTOB TvN TpsibBa Aa ce u3BagsT ot
hacyHrara), usknrousaTenu u
KOHTaKTOpU 3a yTeuka Ha
3a3eMsBaHeTo.

EnekTtpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea
[Aa vMa 13051paLLo YCTPOWCTBO,
KOETO BU NO3BONsABa Aa U3KMHUUTE
ypena oT efl. MpexaTta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTo yCcTponcTBo
TpsibBa Aa e C WrpKHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

[MpemaxHeTe BCUYKM OMaKOBKM,
eTUKeTN 1 3amnTHO oMo (ako e
NpUMOXUMO) NPean MbpBa yrnotpeba.
Tosu ypeq e npegHasHayeH camo 3a
AomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO
Ha ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMALMOHHUTE
OTBOpPU He ca BnokmpaHu.

He ocTaBswiTe ypena 6e3 Hagsop,
nokaTo paboTu.

HacTpoiiTe 30HaTa 3a rotBeHe Ha
"n3kn." cnep Bcsika ynotpeba.

He pasuuTtalite Ha geTekTopa Ha
TuraHa.

He noctaesante npnbopu unu kanaum
OT TUFaHWU U TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a rotBeHe. MoraT ga ce HaropewsT.

He n3nonsBarite ypeaa ¢ MOKpU pbLie
WK aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He n3nonseanTe ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UK 3a CbXPaHEHNE.

AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO U3kI4YeTe
ypepna ot wencena. 3a ga ce
npefoTBpaTy TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ nericmenkbp TpAbBa
Oa cnaseaT guctaHums Har-manko 30
CM OT MHAYKUMOHHATA 30Ha 3a
roTBeHe, koraTto ypeabT paboTu.
KoraTto nocraBsTe xpaHa B ropeLLo
onuno, MoXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noxap unu
eKcnnosus

HaropelyeHnTe MasHUHU unmn Macrno
mMoraT Aa npeavssukat
Bb3nnaMeHmMun napu. pbxre
nnaMmbUUTE UNN HaropeLleHnTe
npeameT ganey oT MasHUHW Unm
Macro, KoraTto rotTBuTe ¢ TAX.
MapuTe, KoMTO ce ocBobOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
0a NPUYNHST CNOHTaHHO 3anarnBaHe.
3non3BaHoTO Macno, KoeTo
CbabpXa XpaHUTENHU OCTaTbLM,
MOXKe [a NPUYMHM NoXap npu no-
HUCKWN TEMNEepPaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3MoNn3BaHO MbPBUS MbT.
He nocrtaesnTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepwvanu, B ypeaa, B 6nmsoct o
HEro Unun BbPXY Hero.

BHUMAHME!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He ocTaBsviTe ropeLuy rorBapcku
Cb0BE BbpPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He nocTassiiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIEHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTMOHa.

He ocTaBsiliTe rotBapckuTe CbaoBe
[a BPAT Ha Cyxo.

He nosBonsaeanTe BbpXy ypena aa
nagat npegmeTy Unn rotBapckm
cbaoBe. [ToBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTvBuMpaiiTe 30HWTE 3a roTBEHE
npu NpasHy roTBapckn CbAoBE UM
aKo HsimMa roTBapcku CbaoBe.



¢ He nocrasante anymuHneBo honmo
BbPXY ypeaa.

+ CbpoBe 3a roTBEHe OT YyryH,
anyMyHUIA UK C NOBPEAEHO ABHO,
MoraT Aa HagpackaT CTbKI10To/
CTbKIIOKepamukaTa. BuHaru
nosauraiite Te3v NpeaMeTu Harope,
koraTto Tpsi6Ba Aa rv npemecTuTe no
nrno4yaTa 3a rotBeHe.

» Tosu ypen e npegHa3HayeH camo 3a
roTBeHe. Toli He Tpsibea Aa 6bae
M3Mon3BaH 3a HUKaKBM ApYru Lenu,
HanpumMep oTonseHve Ha
NnoMeLLeHus.

2.4 ['pyxn n noumcTeaHe

« [louncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe pasBansHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuran.

* VsknioveTe ypeaa v ro octaeeTe ga
ce oxnagu, npeau Aa ro noyucTute.

* VsknioveTe ypeda oT 3axpaHsalyata
en. Mpexa npeav Havyarno Ha
nogapwbxkarta.

¢ He nouncrBarite ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

* [louyncTBaliTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MekKa Kbpna. Misnonssante camo

3. IHCTAJIMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

3.1 NMpean moHTaxa

Mpeau oa vHcTanupare nnovara, no-
Jony 3anvwiete HgopmMauusaTa ot
TabenkaTa c gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHMTE [aHHN € pa3rnorioXeHa B
JonHaTa YyacT Ha nnovara.

CepueH
HOMED ..evvvveeeeiiieeeeenenee

3.2 BrpageHu nnoun

BrpageHute nnouun morat ga ce
n3ronseaTt camo cref kaTo ca BrpageHu
B noaxogsAwm wkadgose n paboTHu
NnoToBe, KOUTO OTrOBaPAT Ha
cTaHgapTuTe.
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HeyTparnHu npenapaTu. He
13non3BaiTe HUKaKBM abpasvBHu
npoaykTu, abpasuBHY CTbprasnku,
pa3TBOPUTENN UM METAIHU
npegmeTu.

2.5 O6cnyxeaHe

+ 3anonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe
ce C 0TOpM3npaH cepBU3EH LIEHTHP.

* M3nonaBante caMo OpUrMHanHu
pes3epBHU YacTy.

2.6 VaxBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3agyLlaBaHe.

» CBbpXkeTe ce ¢ 06LMHCKUTE BNacTu
3a nHGopMaLumsa 3a ToBa kak Aa
N3XBbPNTE ypeaa npaBusHo.

*  W3knroveTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* W3BapeTe 3axpaHBawus en. kaben B
6nu130CT 4O ypeaa 1 ro u3xebpreTe.

3.3 Cebp3BaLy kaben

* KoTnoHbT ce JocTaBs CbC 3axpaHBaly,
kaben.

* [loameHsariTe noBpeaeHMs 3axpaHBaLy,
kaben camo ¢ pesepBHus. CBbpxeTe
Ce C MEeCTHMS OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTBLP.

é BHUAMAHMUE!

Bcunykun enektpuyecku
cBbp3BaHus Tpsibea Aa
ObaaTt M3BbPLUEHMN OT
KBanuduympax
€NEKTPOTEXHNK.

NPEOYNPEXOEHUE!
He npobusainte nnu
3anosiBanTe KpavliaTta Ha
*uuata. ToBa e cTporo
3abpaHeHo!

AN
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NPEOYMNPEXOEHVE! 3. CnoxeTe HOB HakpamHWK pbkaB OT

- 1,5 MM? Ha BCEKW HaKPaMHWK.
He cebp3aBarite kaben ’
€ cBbp3sanTe abena Ges (n3ncksa ce cneuunaneH
HaKpanHUK pbKas.

WNHCTPYMEHT).

[BychazoBa Bpb3Ka CeyeHue Ha Kabena
1. lNpemaxHeTe HakpalHuka pbkaB OT

YepHaTa 1 kadsiBa XULK.
2. [lpemaxHeTe usonaTopa OT YEpPHAT 1

KasB HaKpaHUK.

230V~ 400V 2~N
X I — Y )

—— =
p—— ———

L2
EpHodrazoBa Bpb3ka - 230 V~ OBsydas3oBa Bpb3ka - 400 V2 ~ N
@ 3eneH - XbnT 3eneH - XbnT @
H CWHbO 1 CUHBLO CWHbLO 1 CUHBO H
L YepHo 1 kahsiBo YepeH L1
Kadpse L2
3.4 MoHTax

—

S

Ymin.

v v
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4. ONMMMCAHUE HA YPELA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE
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BBIIFAPCKU

MHpyKLUmMOHHa 30Ha 3a roteeHe
KoHTponeH naHen

4.2 OhopmneHne Ha KOHTPOMHUA naHen
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M3nonssariTe ceH3opHUTE NnoneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHunsTa Ha
Aavcnnes, HANKaTopuTe U 3BYKOBUTE CUTHANM Noka3saT Kou PyHKLUM paboTsaT.

CeH- ®DyHKuuA Benexka
30pHO
none
(D BKIJ1./U3KIJ1. 3a aKTMBMpaHe 1 feakTUBMpaHe Ha nno-
yara.
= Hob?Hood 3a ga akTuBMpaTte 1 geakTuBupaTte pbY-
HUSA PEXUM Ha pyHKUMSITA.
EI 3aknoyBaHe / 3awumTta 3a  3a 3akmo4BaHe / OTKIYBAHE Ha KO-
Jeua Ha dypHaTta MaHAHOTO Tabno.
Il May3sa 3a akTBMpaHe 1 geakTMBMPaHe Ha
dyHKUMATA.
- Oucnnen 3a cteneHTa Ha [loka3Ba cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsiBaHe
- HOMKaTOpM 3a BpeMeTo 3a Ja nokaxe 3a KOsl 30Ha HacTpomnBaTte
5] # :

Ha 30HUTE 3a roTBEHE

BpeMeTo.
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CeH- ®DyHKUMA Benexka
30pHO
none
- [Oucnnen Ha Tanvepa [MokasBa BpeMETO B MUHYTU.
a Q) - 36op Ha 30Ha 3a roTBeHe.
= -+ - YBenuuyaea unu Hamansisa BpeMeTo.
AV 3a HacTpoKBaHe Ha CTENEH 3a HarpsiBa-
\/ He.
o P PowerBoost 3a ga aktuempare yHkumsTa.
4.3 NokasaHnd 3a CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
EkpaH OnucaHue
3oHaTa 3a roTBeHe e MU3KIoYeHa.

0-6E,6E-E

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.
ToykaTa 03Ha4yaBa NPoMsiHa Mo MOSIoBMHATa OT HMBOTO Ha Harpsi-
BaHe.

[Maysa paboTn.

(&)

ABTOMAaTUYHO HarpsiBaHe paboTu.

(7

PowerBoost paboTu.

+ 4ynucno

Mma HEN3NpPaBHOCT.

3,0

OptiHeat Control (3-cTbnNKOB MHAMKATOP 3@ OCTaTbyHA TOMMMHA):
NpoAbimkaBaHe Ha rOTBEHETO / NoAAbpXaHe ToMno / ocTaTbyHa
TOMMNUHA.

3akntouBaHe /3awuTa 3a geya Ha dypHaTa paboTtu.

[OTBapCKMAT CbA € HEMOAXOASLL, NPEKaneHo ManmbK Unm BbpPXY
30HaTa 3a rotBeHe He € NoCTaBeH roTtBapCku CbA.

ABTOMaTUYHOTO M3KIOYBaHE paGOTVI.




4.4 OptiHeat Control (3-
CTBMKOB UHAMKATOP 3a
ocTaTbyHa TOMNNHA)

AN

BHUMAHME!

E] / E] / C] CoblyecTByBa

PUCK OT uUsrapsHe,
BCleAcCTBMe Ha oCcTaTb4yHaTa
TOonJMnHa. |/|H,D,VIKaTOpVITe
nokaseaT HMBOTO Ha
OCTaTb4HaTa TonJinHa 3a
30HUTE 3a rOTBEHE, KOUTO
n3non3esate B MOMeEHTa.
VlH,D,I/IKaTOpVITe morat aa ce
BKNnto4aT u 3a cbCceaHuTe
30HU 3a roTBeHe, OOpn ako
HE ' nanons3sare.

5. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 AkTnBmnpaHe u
AeakTuBMpaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe UNn geakTuBupate nnodvara.

5.2 ABTOMaTUYHOTO
n3kn4YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

* BCMYKM 30HU 3a rOTBEHE Ca
N3KITIOYEHN,

* crej BKIOYBaHe Ha nrovarta He
3afjageTe CTeneH Ha HarpsiaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMM OCTaBUTE
HSIKaKbB NPeAMET (Cba, Kbpna v ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a noseye oT
10 cekyHaw. Mpo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan v niovara ce M3kIo4Ba.
OTcTpaHeTe npeameTa unm
noyncreTe kKOMaHgHOTO Tabno.

* no4YaTa cTaBa MHOro ropewa (Hanp.,
KoraTo TeHxepara e u3Bpsina
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBeHe [ia ce oxnaau npeam oTHOBO
Aa u3nonaeare niovara.

* u13nonsBaTe HenoaxoasLy roTBapcku

cba. CumBonbT cBeTBa N 30HaTa
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WNHAYKUMOHHWUTE 30HK 3a rOTBEHE
npoussexagar TonnuHa, Heobxoguma 3a
npoLieca Ha roTBeHe HarnpaBo Ha JbHOTO
Ha roTBapckus cba. CTbKnokepamukaTa
ce 3arpsiBa OT TONMMHAaTa Ha roTBapcKus
Ccba.

3a roTBeHe ce aeaxktmeupa
aBTOMaTU4HO cneq 2 MUHYTU.

* He cnpeTe 30HaTa 3a rorteBeHe unn
NPOMEHUTEe CTeneHTa Ha HarpaBaHe.

Cnepn n3BecTHO BpeMe CBeTBa ap
nno4aTa ce geakTueupa.
Bptb3kata mexay HacTponkaTa 3a
TOMNIMHA M BPEMEeTO Clej KaTo cnpeTe
nnovara:

Hactpowka Ha Ha- Tllno4aTa ce geak-

rpsiBaHeTo TUBUpa cneg
6 yaca
5 yaca

5 4 yaca

6-9 1,5 vyac

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

[okocHeTe /\, 3a Aa nosuwinTe
CTerneHTa Ha HarpsiBaHeTo. [JokocHeTe

\/, 3a Ja NoHMXNTE CTeneHTa Ha

HarpsasaHeTo. [lokocHeTe A \V4 no
€HO M CbLUO Bpeme, 3a Aa
JeakTuBupare 3oHaTa 3a roTBeHe.
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5.4 ABTOMaTn4HO HarpsiBaHe

AKO aKkTuBMpaTe Tasn PyHKUUS, MoXeTe
Aa nony4uTe Heobxoammara cTeneH Ha
HarpsiBaHe 3a Nno-kpaTko Bpeme. Tasu
dyHKUMA 3aaaBa Hari-BMCOKaTa cTeneH
Ha HarpsiBaHe 3a onpegeneHo Bpeme n
crnep ToBa Hamarnssa [o npasunHaTta
CTeneH Ha HarpsBaHe.

3a Aa akTvBuparte
yHKUMATa, 30HaTa 3a
rotBeHe Tpsbea ga e
cTyaeHa.

3a pa aktuBupare cyHKuMATa 3a
30HaTa 3a rotBeHe: [JOKOCHeTe P (@
cBeTBa). HezabaBHO gokocHeTe /\ (

cBeTBa). HezabaBHO AoKocHeTe \/
[0KaTo CBETHE NpaBuiiHaTa CTeneH Ha

HarpsiBaHe. Cnepn 3 cekyHau @ ce
BKIMOYBaA.

3a pa peakTmBupare (pyHKUuATa:
[OKOCHeTe \/

5.5 PowerBoost

Tasn pyHKLMA NpegocTaBs noseye
MOLLHOCT Ha MHAYKLMOHHUTE 30HU 3a
rotBeHe. PyHkumATa MOxe Aa 6bae
aKTMBMpaHa 3a UHAYKUMOHHWUTE 30HM 3a
roTBEHe 3a OrpaHvyeH nepuog ot Bpeme.
Cnep ToBa, MHAYKUMOHHATa 30Ha 3a
roTBeHe aBTOMaTUYHO Ce NPEBKYBa
obpaTHO Ha Hal-BMcOKaTa HacTpoiika 3a
HarpsiBaHe.

Bx. rmaea "TexHu4yecka
nHdopmaymsa".
3a pa aktuBuparte cyHKumATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHeTe ‘:". @
cBeTBa.

3a pa peaktusuparte yHKUMATA:
[OKOCHeTe P4 unm V.

5.6 Tarimep

Tanmep 3a o6paTHO GpoeHe
ManonsBarite Ta3un yHKUMSA, 3a ga
HacTpouTe NPOABINKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 3oHaTa 3a roTBeHe 3a euH
ceaHc.

[MbpBO HarnaceTe HacTpovikaTta 3a
HarpsiBaHe Ha 30HaTa 3a roTeeHe, a
cnep ToBa U yHKUUSTa.

N360p Ha 30Ha 3a rOTBEHE: [JOKOCHEeTe

D HEKOIKOKpaTHO, I0KaTO CBETHE
WHAMKaATOPBT Ha HeobxoaMmaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

3a pa akTuBMparte pyHKUMATa UK Aa
NPOMEeHUTe BPEeMeTO: [JOKOCHETE +

unu ~ Ha Talrimepa, 3a Aa 3ajageTe
BpemeTo (00 - 99 muHyTH). Korato
MHOMKATOPBLT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoyHe fa mura no-6aBHo, BpemeTo ce
oTbposBa obpaTHo.

3a aa BuauTe octaBalloTo BpewmMe:

3ajanTe 30HaTa 3a roTBeHe C @
MHAvKaTopbT Ha 30HaTa 3a rotBeHe
3anoysa Aa mura no-6bp3o. Aucnnest
nokassa OCTaBaLloTO BpeMe.

3a pa peaktTuBupare PyHKUUATA:
HacTpoiiTe 30HaTa 3a roTBEHE C @ "

nokocHete — . OcTaBalloTo Bpeme
oTbpossa go 00. MiHamkaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

@

KoraTo BpemeTo cBbpLUM, Ce
yyBa 3BykoB curHan u 00
cBeTBa. 3oHaTa 3a rotTBeHe
ce geaktusupa.

3a Aa cnpete 3ByKa: JOKOCHETE .

Bposiy Ha MUHYTK

MoxeTe aa nanonssate Ta3n yHKUMA
kaTo Bposiu Ha MUHYTM , KOraTo
nnoyaTa ce akTMBMpa u 30HUTE 3a
rotBeHe He paboTaT. Ha ekpaHa 3a

TOMMUHHA HaCTPOliKa ce Nokassa (@
3a pa aktuBuparte cyHkumaTa:

[OKOCHeTe @ [okocHeTe + UnM = Ha
Tanmvepa, 3a ga u3bepete BpemeTo.
KoraTto BpemeTo CBbpLUM, CE YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTga.

3a pa cnpeTe 3BYyKa: JOKOCHeTe @

3a aa geaktuBupare pyHKUuATa:

[AOKOCHeTe @ acnegToBaun ™ .
OcraBawoTto Bpeme ce otoposia go 00.



Tasu yHKuMs He BNnsie
BbpXy paboTaTta Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

5.7 MNaysa

Tasun yHKUMS NpeBKNOYBa BCUYKM
paboTeLlm 30HM 3a roTBEHE Ha Hali-
HMcKaTa TOMMUHHA HaCTpOoiKa.

KoraTo chyHKkumsiTa paboTn, BCUYKK
APYr1 CUMBOMW Ha KOHTPOMNHWUTE NaHenu
ca 3aKIYeHN.

DyHKUMATa He cnvpa PYyHKUUUTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe I , 32 Aa aKTusupare
dyHKUmMATa.

ce nosiBsiBa.Hactponkara Ha
TemnepaTypaTa ce noHwkasa go 1.
3a ga peaktusupare pyHkumsTa,

HaTUcHeTe | . NpegvwHaTa HacTpovika
Ha Temnepartypara ce nosisssa.

5.8 3akntouBaHe

MoxeTe ga 3akno4mTe KOMaHAHOTO
Tabno, oKaTo 30HUTE 3a rOTBEHE
pabotaTt. Taka ce npegoTepaTaBat
CnyyarHy NPOMEHN Ha CTEMEeHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTpoiiTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa akTuBupare yHKUUATA:

[IOKOCHETe EI cBeTBa 3a 4
cekyHan. TanmepbT OCTaBa BKITHOYEH.

3a aa peakTuBuparte pyHKUMATA:
[LOKOCHETE &, Bkniousa ce npegHaTa
CTENeH Ha HarpsiBaHe.

@ Korato geaktusupate
nnoyarta, geakTuBmpare
CblLLO 1 Tasu PyHKUNS.

5.9 3awmTa 3a geua Ha
dypHaTa

Tasn dyHKUUSA npegoTepaTaBa HEBOHO
n3nonsBaHe Ha nno4aTa.

3a pa akTuBuMparte pyHKUMUATA:

aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.
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[okocHeTe EI 3a 4 cekyHaum. B cBeTBa.
CnipeTe nnoyara ¢ @
3a aa geaktuBupare pyHKUmuATa:

aKTUBMpanTe nrnovaTa c @ He
3apaBaliTe CTeNeH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe ® 3a 4 CceKkyHau. (@) cerza.
CnpeTe nnovata ¢ @.

3a aa otmeHuTe PyHKLMSATA camMo 3a
eAWH nepuoa a roTBeHe: akTuBupaiTe

nnoyara c (D ceeTBa. [lokocHeTe IEI
3a 4 cekyHan. Hactpoute cteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHawm.
MoxeTe na pabotute ¢ nnoyata. Korato

[JeakTuBupare nnovara ¢ (D hyHKUMATA
OTHOBO 3arnoyBa Aa paboTu.

5.10 OffSound Control
(deakTnBaumsa n akTmBaums Ha
3BYKOBE)

[eakTnBupante KOTNoHa. D,oxocrqem@
3a 3 cekyHaun. EkpaHbT ce BknouBa u

naracea. [lokocHeTe EI 3a 3 cekyHaw.

unm & ce Bkntoysa. [JokocHeTe + egHa
oT Tanmep ga nsbepete egHa ot
CnegHUTe Bb3MOXKHOCTU:

M - 3BYKOBE Ca MU3KIK4YeHU

. - 3BYKOBE Ca BKITHOYEHM

3a na notebpaeTe n3bop YakaTe
[0KaTo KOTMIOHBT Ce AeakTuempa
aBTOMaTUYECKN.

Korato pyHKkuMsiTa € ycTaHOBeHa 3a
Bue moxeTe ga yyBate 3BykoBe caMo
Koraro:

» Bwe ce gokocsaTte ®

» bposay Ha MnHyTM HamansBa ce

» Talimep 3a obpaTHo BpoeHe
HamansBa ce

+ Cnarare HeLo BbpXy KOHTPOISHA
naHern.

5.11 OrpaHn4eHne Ha MOLLIHOCT

[MbpBOHAYaNHO KOTMOHBLT € B Hal-
BMCOKO Bb3MOXHO HUBO HA MOLLIHOCT.

Oa yBeJsinin nnum Hamasnum HUBO Ha
MOLLHOCT:

1. [eakTuBupanTe KOTNOHA.
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2. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaum.
EkpaHbT ce BKMOYBA M U3racea.

3. [okocHeTe El 3a3 ceKyH,qm. nunm
bJ ce BKroYBa.
[okocHeTe @ P 72 ce BkntoyBa

5. [okocHete — / + Tanmepa 3a ga
YCTaHOBUTE HUBO Ha MOLL{HOCT.
HuBa Ha mowHoCT

Bx. rnaea "TexHuyecka nHdpopmaumns".

« P72—7200W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000 W
+ P25 —2500 W
+ P 30—3000W
« P35—3500W
+ P40 —4000 W
+ P45 —4500 W
+ P50 —5000W
+ P60—6000W

NPEOYNPEXOEHUE!
YBeperTe ce, 4Ye n3bpaHata
MOLLIHOCT € noaxoasiya 3a
LUIHYpOBE Ha JOMALLHOTO
obopynBaHe.

5.12 pyHKUMSA YnipaBneHue Ha
MOLLHOCTTa

» 30HuUTe 3a roTBEHe ca rpynupaHmn
cnope MecTononoXeHneTo n 6pos
Ha chasnTe B nnoyata. Buxre
uncTpaumaTa.

* Bcsaka ¢asa nma makcumaneH
enekTpuyecky Toeap ot 3600 W.

*  DyHKUMATa pasnpenens MOLHOCTTa
MexAay 30HWUTe 3a roTBEHe, CBbP3aHu
KbM CcbLyaTa dasa.

+  ®yHKuMATa Ce aKTuBMpa, KoraTo
obLWMAT enekTpuyeckn ToBap Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHN KbM
efHa dasa, Hagsuwwm 3600 W.

*  DyHKUMATa pasnpegens MOLHOCTTa
MeXAay 30HWUTe 3a roTBEHe, CBbP3aHu
KbM efHa gasa.

* [OucnnesT Ha 30HUTE C MOHWXEHa
TOMMWHHA HaCTpOliKa nokasaa
nocnegoBaTenHo ABETE HMBA.

¢yHKUMA YnpaBneHne Ha MOLHOCTTa

¢ cpyHKUMA OrpaHnyeHre Ha MOLLHOCT

Korato Harnacute gyHkumnsaTa
OrpaHunyeHre Ha MoLHOCT Ha 6,0 kW

WU Nno-Manko, MOLLHOCTTa Ha KOTJIOHa
Ce pasaena mexay BCUYKM 30HU 3a
roTBeHe.

>

X

>

O
OO

Korato Harnacute dyHKkumaTa
OrpaHnyeHne Ha MOLLIHOCT Ha noBeYe
ot 6,0 kW, moLHOCTTa Ha KOTNoHa ce
pasgens mMexay efHa OBOWKa 30HM 3a
roTBeHe.

OO
OO

5.13 Hob?Hood

ToBa e MoaepHa aBToMaTnyHa hyHKLMS,
CBbp3BaLla nnovata KbM cneymaneH
abcopbatop. Kakto nnovata, Taka u
abcopbaTopbT pasnonarat ¢
KOMYHMKaTOp C MHpaYepBeH curHan.
CkopocTTa Ha BeHTUnaTopa ce
onpegensi aBToMaTU4YHO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTponKaTta Ha pexuma n
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLimTe
roTBapcKk1 CbAoBe BbpXy nrnoyara.
CobLLo Taka MoxeTe Aa ynpasnssaTte
BEHTMNATOpa M PbYHO, OT Nioyarta.



@ Mpu noBeyeTo
abcopbartopu,

AMCTaHUMOHHaTa cuctema e
JeaKTuBupaHa no
nogpasbupane.
AKTuBMpanTe A npeau Aa
nanonseate yHKymnsTa. 3a
noseve MHOPMaLUsS BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha abcopbaTtopa.

ABTOMaTU4HO ynpaBneHue Ha
dyHKUMATa

3a ga ynpasngasarte yHKuusTa
aBTOMAaTWU4HO, 3agaliTe aBTOMaTUYHMSA
pexum Ha H1 — H6. KoTtnoHa cabpunyHo
e 3agafeH Ha H5.Kanaka pearvpa,
KoraTo ynpasnsiBaTe KoTfnoHa. [novarta
aBTOMaTU4HO pa3no3Hasa
TemnepaTypaTa Ha roTBapckMTe CbaoBe
1 perynvpa ckopocTTa Ha BeHTunaTopa.

ABTOMaTUYHU peXUMU

ABTO- Bape- Mbpxe-
Matny-  a1) He2)
HO OocC-
BeTne-
Hue
Pexum  Uskn. W3kn. W3kn.
HO
Pexvm  Bkn. Wakn. W3kn.
HA1

Pexvum  Bkn. Ckopoct CkopocT

H2 3) Ha BEH- Ha BeH-
Tunatop Tunatop
1 1
Pexvum  Bkn. W3kn. CkopocTt
H3 Ha BEH-
Tunarop

1

Pexvm  Bkn. Ckopoct CkopocT

H4 Ha BeH- Ha BeH-
TMnatop Tunatop
1 1

Pexvum  Bkn. Ckopoct CkopocT

H5 Ha BEH- Ha BeH-
TMnaTop TunaTop
1 2

BBIIFAPCKKU 15

ABTO- Bape- Mbpxe-
Matuy- 1) He2)

HO oc-

BeTne-

Hue

Pexum  Bkn. Ckopoct CkopocT

H6 Ha BEH- Ha BEeH-
TunaTop Tunartop
2 3

1) Nrouara pasnosHasa npoueca Ha Bape-
He U aKTMBMpa CKOPOCTTa Ha BeHTMNaTopa,
CbIMacHO aBTOMATUYHUS PEXUM.

2) Nnouara pasnosHasa npoLeca Ha Mbp-
XEHE U aKTUBMpa CKOPOCTTa Ha BEHTUNATO-
pa, CbrnacHo aBTOMaTUYHUS PEXUM.

3) Toan pexum akTuBMpa BeHTURATOPA 1
OCBETIIEHMETO, KaTo He 3aBWCH OT Temre-
patypara.

CMsiHa Ha aBTOMaTUYHUA PEeXUM
1. [HeaxktuBupanTte ypena.

2. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaw.
[ucnneaTt cBeTBa U U3racsa.

3. [okocHeTe EI 3a 3 cekyHaw.
[okocHeTe @ HSIKONKO MbTU, 4OKATO

cBeTHe .

5. [okocHeTe + oT Tanmepa, 3a ga
n3bepeTe aBTOMATUYEH PEXUM.

@ 3a pa ynpasnsiBaTte nnovarta
OVPEKTHO OT NaHena Ha
abcopbatopa,
JeakTuBupanTte
aBTOMAaTUYHMST PEXMM Ha
dyHKUmATa.

@ KoraTo npukntounte ¢
rOTBEHETO U AeaKTUBMpaTe

nnoyaTa, € Bb3MOXHO
BEHTMNATOPBLT Ha
abcopbaTtopa Bce oule aa
paboTu 3a onpeaeneH
nepwuop ot Bpeme. Cnega
TO3u nepuog oT Bpeme
cuctemaTa aBTOMaTUYHO
[JeaKkTuBupa BeHTUnaTopa u
npegoTepaTtsaBa cry4yaiHoTo
My aKTUBMpaHe B
cneasawmte 30 cekyHAW.
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PbyHO ynpaBneHue Ha ckopocTTa Ha
BeHTunaropa

Cbluo Taka MoXeTe fa ynpasnsiBate
pbYHO Tasu pyHKUMs. 3a Tasm uen

[OKOCHeTe =, koraTo nnovaTta e
akTuBHa. ToBa geakTuBmpa
aBTOMaTUYHOTO ynpaBfieHne Ha
dyHKUMATa 1 BM NO3BOMSABA Aa
NPOMEHSATE PbYHO CKOPOCTTA Ha

BeHTUnartopa. MNMpu gokocBaHe Ha =,
yBenuyaBaTe CKOpPOCTTa Ha BeHTUnarTopa
c efHa eavHuua. Korato gocturHeTte
WMHTEH3UBHO HMBO U OTHOBO HaTUCHETE

2=, 3aaBaTe CKOpPOCTTa Ha BeHTMnaTopa
Ha 0, KoeTo ro geaktusumpa. 3a ga
cTapTupaTe OTHOBO BEHTMNATopa Ha

ckopocT 1, JoKOCHeTe =.

6. NMPEMNOPBKN U CbBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 [oTBapckm cbaoBe

@

[Mpn MHAYKLMOHHUTE 30HM 3a
roTBeHe CUIHO
€NeKTPOMarHuTHoO none
reHepupa TonnvHa B
roTBapCK1s CbA MHOIO
Obp30.

M3nonasante
WHAOYKLNOHHUTE 30HM C
noaxo4sLm cbaoBe

@

MaTepMan Ha roTBapCckusa cba

* noaxopAsLy: YyryH, CToMaHa,
emarnupaHa ctomaHa, Hepbxgaema
CTOMaHa, C MHOrOCIOWHO AbHO
(oTBensasaHo kaTo NpaBwUHO OT
npousBoOanUTENSI).

* HenoaxoasAL: anymMvHWW, mea,
MECUHT, CTBKI0, Kepamuka,
nopLenaH.

CbAabT 3a roTBEHEe e noaxoasLy 3a

MHAYKLUMOHHA NJio4a, ako:

» BopaTta 3aBupa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HaCTpPOEeHa Ha Han-BucokaTta
CTerneH 3a HarpsiBaHe.

*  MarHuTbT TENN KbM AbHOTO Ha
roTBapCKUsi Cbf.

3a fa aktvBupaTte
aBTOMAaTUYHO yrpaBfieHne
Ha (pyHKUMATA, U3KNoYeTe 1
OTHOBO BKMOYeTE Nnoyara.

@

AKTUBUpaHe Ha OCBETNEHUETO
MoxeTe fa HacTpouTe nnovaTta aa
BKJ1OYBA OCBETNIEHNETO aBTOMaTUYHO,
BMHAarun koraTto s aktueupaTte. 3a Tasu
Len 3agaiite aBTOMaTUYHUSA PEXUM Ha
H1 - H6.

@

OcBeTneHneTo Ha
abcopbaTtopa ce
JeakTuBupa 2 MUHYTV cneg
OeaKkTnBmpaHe Ha nrovarta.

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa ga e
Bb3MOXHO Han-Aebeno n
paBHO.

YBepeTe ce, 4ye gbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YUCTU U CYXU,
npeav ga rv noctaBute Ha
NoBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

@

Pasmepu Ha roTtBapCcKkuTe CbaoBe

MHﬂ,yKLI'VIOHHVITe 30HU 3a rOTBEHE Ce
I'IpI/ICI'IOCO69|BaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapCKMA Cb aBTOMaTUYHO.

EdekTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rotBeHe e
CBbp3aHa C AnameTbpa Ha roTBapCcKus
cba. CbaoBe 3a roTBeHE C No-MalbK
anameTbp OT MUHUMMaHWUS nony4vasat
CcaMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHun4eckn gaHHn".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa

Ako yyBare:

* MyKaLll WyM: FOTBApCKUST CbA €
HanpaBeH OT pasfnMyeH matepuman
(KOHCTPYKUMSA caHaBUY).

* CBMpEHe: B/e M3Mon3BaTe 30Ha 3a
roTBeHe C BMCOKO HMBO Ha MOLLHOCT,



a roTBapCcKUST CbA, € HarnpaBeH OT
pasnuueH maTtepuan (KOHCTPYKUMS

caHgBuy).

M 6yque: BMeE n3non3eate BUCOKO HUBO

Ha MOLLHOCT.

*  LpaKaHe: enekTpuyecko
NpeBkIIoYBaHe.
* CBWCTEHe, BPbMYEHe: BEHTUNATOPBLT
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Ha 30HaTa He e nuHerHa. Korato
yBenuuuTE CTENEHTa Ha HarpsisaHe, TS
He e nponopLuuoHanHa Ha
yBENnMYaBaHeTO Ha KOHCyMaumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3Ha4yaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBEHE CbC CpefHa CTENeH Ha
HarpsiBaHe 13nonssa no-Masko oT
MonoBuHaTa OT CBOSITA EHEPTUSI.

paboTu.
LymoBeTe ca HOpManHU U He @ ﬂag”"”e B cneéngallara
nokasBaT HeM3npaBHOCT. Tabnuua ca
OPUEHTUPOBBYHN.
6.3 MNpumepun 3a pasnuyHm
Ha4Y1HU 3a rotBeHe
Bpba3kaTta mexay creneHTta Ha
HarpsiBaHe U KOHCyMaLuusiTa Ha eHeprusi
Hactpoika WU3nonsBawte 3a: Bpeme CbBeTtu
Ha HarpsBa- (MuUH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe Kanak BbpXy ro-
XpaHa. € Heo-  TBapCKMS CbA,.
oxoau-
MO
1-2. XonaHAcku coc, pastanaHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, wokonaga, xena- ObpkBanTe.
TUH.
1-2. BrebpasiBaHe: nyxkasn om-  10-40 [oTBeTe c MOCTaBeH Kanak.
1eTun, NeYeHu ainua.
2.-3. 3a BapeHe Ha opud n actua ¢ 25-50 [obaBeTe NoHe ABa MbTU
MISIKO, NPETONMsiHE Ha roTo- noBeYe TEYHOCT, OTKOMKOTO
BV SICTUSI. € 0pu3bT, MO cpefara Ha ro-
TBEHETO CMECETE MIIEYHUTE
ontoga.
3.-4. 3eneHyyum Ha napa, pmba, 20-45 [obaBeTe HAKOMKO CymneHun
MECoO. ITBXULUM TEYHOCT
4. -5. Kaptodum Ha napa. 20-60 WsnonsBawTte makc. ¥ n BO-
aa 3a 750 r kapTodu.
4.-5, [MpuroTesiHe Ha no-ronemu 60 - [o 3 n Te4YHOCT 3aeAHO CbC
KonuyecTBa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTE.
HW ACTUS U Cynu.
5-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHUuen, konkoto OO6bpHEeTe No cpegaTta Ha
TENEeLIKO KOPAOH 6Mbo, KOT- € HEO-  TOTBEHETO.
neTn, NenMeHn, HageHnya,  6xoau-
Apo0, macneHo-bpalluHeHa MO

3anpbXxka, 9||7|L;a, nanavnHku,
NMOHNYKN.




18  www.electrolux.com

HacTtponka WM3nonsBawnTe 3a:

Bpeme CbBetun

Ha HarpsiBa- (MuH)

HeTo

7-8 [Obnboko nbpxeHe, KapTo- 5-15  O6bpHeTe no cpegata Ha
deHun kKrodTeTa, dune-M1uHb- rOTBEHETO.
OH, MbPXOnW.

9 KuneaHe Ha BoAa, roTBEHE HA MakapOHEHW U3OEeNus, 3anbpXXBaHe Ha
Meco (rymalu, 3agyLleHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.

o P KunsaHe Ha ronemu konuyecTBa Boga. PowerBoost e aktuBupaH.

6.4 [MpenopbKkn 1 CbBETU 3a
Hob?Hood

Mpu ynpasneHne Ha nnoyara ¢ Tasu
YHKLMA:

+ [MaseTe naHena Ha abcopbaTopa OT
npsika CNbHYeBa CBETNMHA.

» He 3auanBaiiTe xanoreHHarta namna
Ha naHena Ha abcopbatopa.

* He nokpvBaiiTe KOHTPOMNHUSI NAHEN Ha
KOTNOHUTE.

* He npekbcBanTe curHana mexay
KOTNOHa 1 acnupaTtopa (Hanpumep ¢
pbKa, roTBapcka pbkoxBaTka unm
BMCOKa TeHaxepa). Bx. kapTuHkaTa.

AcnupaTtopbT Ha KapTUHKaTa e caMo

npuMepeH.

7. TPVOXU N NMOYUNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

@ Opyrn ouctaHUMoHHO

KOHTpONMpaHu ypeau morat
na bnokupat curHana. He
13nonssanTe AUCTaHUMOHHO
KOHTpONMpaHu ypeau no
CbLLOTO BpEME, KOraTo
n3nonaeaTe pyHKUMSATa Ha
nnora.

Ab6copb6aTtopu ¢ Hob*Hood cdyHkums

3a ga HamepuTe nbrnHaTta rama
abcopbaTtopu, konTo paboTaT ¢ Tasu
hyHKUYMSA, 06bpHETE Ce KbM HalMs
notpebutenckn yebcant. Electrolux
abcopbaTopbT, KONTO paboTu ¢ Tasu

—
=

dyHKUMA TpAbBa Aa MMa CUMBONMBT =.

7.1 O6wa nHdopmauyns

* [louyucTBaniTe nno4vara crnepg Bcsika
ynoTpeba.



* BwuHaru nanonssanTe rotBapcku
Cb[0BE C NMOYMCTEHO ABHO.

* HapgpackBaHus Unn TbMHM NeTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BNUASAT BBbPXY
(PYHKUMOHMpPAHETO Ha nnoyara.

* VsnonaeaviTe crneyumaneH nouncTeaLy
npenapar, npegHasHaveH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nro4aTa.

* VsnonsBanTte cneuuarnHa cTbprasnka
3a CTbKIIO0.

7.2 [No4ncTBaHe Ha nno4aTta

¢ OrtcTpaHsABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactmaca, nriacTmMacoBo
donuo, 3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B
NPOTMBEH Cryyali 3aMbpcsABaHETO
MOXe Aa noBpeau nnovaTta.
BHumaBaliTe ga He ce naropure.
M3nonsgavite cneyumanHaTta

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...
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cTbprasnka Ha CTbKIokepaMmuyHaTa
NMOBBPXHOCT NOA OCTHP BIb U
nmb3ranTe ocTPUETO No
NOBBPXHOCTTA.

OTcTpaHeTe, KoraTo nno4ara e
[OoCTaTb4yHO U3CTUHaNa: cregmn ot
BapoBUK, BOAa, NETHa OT Ma3HWHa,
NbCKaBW MeTanMyecku
o6esuBeTaBaHus. [MNouncTBante
nrnoyara ¢ BnaxHa kbpna u Masnko
nouuncTealy npenapart. Cneg
noYncTBaHe NOACYyLUETE niovara ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe GNsickaBU MeTanHu
OPacKOTUHU: U3Non3BaiiTe pa3TBop
OT BOAa M OLET 1 novncTeTe
CTbKneHaTta NoBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTHW

Mpo6nem

Bb3moxHa npunyinHa

OTcTpaHsAiBaHe

He moxeTte ga aktuBmpate
unn paboTuTe c nnoyara.

[Mnovyata He e cBbp3aHa
KbM enekTpo3axpaHBaHeTO
Unun e cBbp3aHa Hernpa-
BUJTHO.

[MpoBepeTe ganu nnovata
€ CBbp3aHa NpaBuIHO KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo.
BwxTe cxemarta 3a cBbp3-
BaHe.

BylloHa e nsrbpmsn.

[MpoBepeTe panu npegna-
3UTENSAT € NpUYMHa 3a He-
nanpasHocTTa. AKo npea-
nasuTenuTe npogbixasar
Aa napar, ce obageTte Ha
KBanuuumpaH enexkTpo-
TEXHUK.

He HacTponBaTe Temnepa-
Typara 3a 10 cekyHau.

BkntoyeTe nnota 0THOBO U
3ajanTe cTeneHTa Ha Ha-
rpsisaHe B pamkute Ha 10
CEKyHOM.

[okoHanu cte 2 unu nose-
Ye CEeH30pHW norneTa efHo-
BPEMEHHO.

[lokocBarite camo No egHo
CEH30pHO nore.

[Maysa paboTu.

Pasrnepaiite "BcekngHeB-
Ha ynotpeba".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

Bbpxy komaHgHoTO Tabno
“uMa Boga M e NoKpUTo ¢
MPbCKN Ma3HWHa.

MoyncTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUTr-
Han 1 nno4ara ce U3KmwY-
Ba.

Korato nnota ce geaktu-
B/pa Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

MocTaBunu cTe HeLo BbP-
XYy €AHO UK noBeYye CeH-
30pHM MoneTa.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30pHUTE MnoneTa.

[Nnoyata ce geakTuBumpa.

[TocTaBunu cTe Helo Bbp-
Xy CEH30PHOTO rnone @.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Morne.

MHaukaTopbT 32 ocTaThy-
Ha TOMNfMHa He Ce BKI0Y-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropetiua, 3aLioTo e 6una
BKJIIOYEHA CaMO 3a KpaTKo
BPEME UM CEH30PbT € Mo-
BpPeAeH.

AKo 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TV AOCTaTbYyHO ABArO,
3a ga 6bae ropelua, ce
CBbpPXETE CbC CEPBU3HUS
LEHTBP.

Hob?Hood He paboTu

[okpunu cTe KoMaHOHOTO
Tabno.

MaxHeTe npegmeTa oT KO-
MaHaHoTO Tabno.

M3non3BaTe MHOro BUCOK
CbQa, KONTO GrokMpa curHa-
na.

M3nonaBanTe no-manbk
CbAd, CMEHETE 30HaTa Ha
rOTBEHE MUNW ynpaensBa-
Te nfoTa pb4HoO.

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe
He paboTu.

3oHaTa e ropeLia.

OctaBeTe 30HaTa fa us-
CTUHE OOCTaTb4HO.

3agapeHa e Hali-BucokaTa
CTereH Ha HarpsiBaHe.

Han-BncokaTta cteneH Ha
HarpsiBaHe MMa cblyaTa
MOLLIHOCT KaTo (PyHKUMATa.

HacTtpowkaTa 3a TonnvHa
NpeBkoYBa Mexay ABe
HUBa.

YnpasneHve Ha MOLLHOCT-
Ta pabotu.

Pasrnepante "BcekngHes-
Ha ynoTpeba".

CeH30pHuUTE noneTa ce Ha-
ropeLussar.

[oTBapCKMAT Ccb e npeka-
NEHO ronsm Unu cTe ro no-
CcTaBunu TBbpae 6nm3sko
[0 CeH30pHUTE noseTa 3a
yrnpaBreHue.

[locTaBeTe ronemuTe ro-
TBapCKN CbAOBE BbpPXY 3a-
[HWTE 30HU 3a rOTBEHE,
aKo e Bb3MOXHO.

Hama 3Byk, korato gokoc-
BaTe CEH30pHUTE noneta
Ha Tabnoro.

3ByLMTE Ca geaKTuBMpa-
HU.

[eakTuBupaHe Ha 3ByLU-
Te. Pasrnepaiite "Bcekna-
HeBHa ynoTpeba".

3awyTa 3a geua Ha dyp-

Pasrnepalite "BcekngHeB-

cBeTBa. g
HaTa unu 3akniyBaHe pa- Ha ynotpeba”.
o6oTu.

. TR Hsama rotBapcku cbg Bbp- [locTaBeTe roTBapcku Cba

Xy 30HaTa 3a roTBeHe.

BbpXYy 30HaTa 3a rotBeHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsABaHe

[oTBapCKUST cbA € Henoa-
XoasLy,.

ManonsBarite nogxonsim
roTBapcku cbaoBe. Bx.
"MNpenopbku 1 cbBeTn".

[vameTbpbT Ha ABHOTO
Ha roTBapckus cbp € npe-
KaneHo Manbk 3a 30HaTa
3a roTBeHe.

V3nonsBavite rotBapcku
Cb[0Be C NOAXOAsILLUM pas-
mMepw. Bx. "TexHnyeckm
naHHn".

B nnoyata nva rpeLuka.

[eakTuBupanTe nnovata u

1 4YUCro ceeTBa.

A aKTVIBVIpaVITe OTHOBO

cnea 30 cekyHaun. Ako
Ce NosiBU OTHOBO, U3KITHO-
yeTe nnoyata oT enekTpu-
YeCKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbpXe-
Te nrnoyarta oTHOBO. AKO
npobnemMbT NPOABLITKU, ce
0GbpHETE KbM O0TOpU3Mpa-
HWSI CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe pa vyete noctosiHeH EnekTtpuyeckata Bpb3ka e
M3MbJIHEHA HENPABUIIHO.

3BYKOB curHar.

MakntoyeTte nnoyarta ot 3a-
XpaHBaLlaTa en. Mpexa.
"oBopeTe ¢ kBanudpuum-
paH eneKkTpoTEXHUK Aa Ha-
npasun NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusTa.

8.2 AKo He oTKpuBaTe
peLleHue. ..

AKO He MOXeTe fa HamepuTe pelleHune
Ha npobnema camu, oObpHETE Ce KbM
TbproseLa cv U KbM YMbITHOMOLLLEH
cepBu3eH LeHTbp. Chobllete faHHUTE
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTte
TpULMpeHns Koa 3a CTbKokepammukaTa
(ToV ce HamMpa B brbria Ha CTbKIleHaTa
NMOBBPXHOCT) 1 CbOOLLEHMETO 3a rpeLLKa,

9. TEXHNYECKN OAHHU

9.1 Tabenka c gaHHK

Mopen LIR60433B

Tun 61 B4A 00 AD
MHAaykunoHeH7.2 kW
CepueH HOMEP ..........c......
ELECTROLUX

KOeTo ce nosissiBa. YBeperte ce, Ye
ynpasnsiBaTe KOTMNOHBLT NpaBusiHo. B
MPOTMBEH Cryyaii, NoceLleHMeTo Ha
CEPBM3HUA CIELMAnMCT UK Ha
npofasaya Hava aa 6bae 6eannatHo,
CbLLO U Npe3 rapaHuyoHHUs cpok. B
rapaHLUyoHHaTa KHUKKa Le HamepuTte
yKa3aHUsi OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTbP 1
rapaHuyOHHNTE YCIOBUS.

MpoaykToB koA 949 492 345 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Mpown3seneHo B PymbHus

7.2 kW

cex
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9.2 Cneyundukaumsa Ha 30HUTe 3a roTBeHe

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
TBeHe MolHocT (npu [W] MakCcuManHa roTBapCKu CbA

MaKcuMarHa NpoabLIKK- [Mm]

TONJMIMHHA Ha- TenHocT [MUH]

cTpoiika) [W]
MpegHa naBa 2300 3700 10 180 - 210
3agHa nsaBa 1800 2800 10 145 - 180
lNpegHa gacHa 1400 2500 4 125 - 145
3agHa gacHa 1800 2800 10 145 - 180

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe
[a ce OTKMOHsIBa B Marnku rpaHuum ot
OaHHuTe B TabnuuaTa. Ta 3aBUcK OT
mMaTepuana u pasmepuTe Ha roTBapckuTe

Cb/I0Be.

3a onTuMarnHu pesynTtaTtu npu rotBeHe,
n3ronsgaiiTe rotBapcky cbAoBe, He Mno-
rornemMmu oT AuameTbpa B Tabnuuara.

10. EHEPTVINHA E®EKTUBHOCT
10.1 IHcpbopmayusa 3a npoagykTa cbriacHo EU 66/2014

MpeHTndurkaumsa Ha mo-
aena

LIR60433B

Twvn roTe. NnoT

BrpageHu koTno-
HK

Bpown 30HM 3a roTBeHe

4

3arpsiBalLa TexHosorus

MHAyKumoHeH

[vnameTbp Ha Kpbrn 30-
HY 3a roTBeHe (D)

MpenHa naBa
3agHa nsaBa
MpenHa ascHa
3agHa gsacHa

21,0 cm
18,0 cm
14.5 cm
18,0 cm

EHepruiHa koHcymaums
Ha 30Ha 3a roteeHe (EC
electric cooking)

MpenHa nsBa
3agHa nsaBa
[NpegHa gacHa
3agHa gscHa

178,4 Wh / kg
184,9 Wh / kg
183,2 Wh / kg
184,9 Wh / kg

EHepruinHa koHcymaums
Ha koTnoHa (EC electric
hob)

182,9 Wh / kg

EN 60350-2 - lomawHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: KotnoHu - MeTtogm 3a
n3mvepBaHe Ha edpeKTMBHOCTTA

10.2 EHeprocnecTaBaLyu

Moxe Aa cnecTuTe eHeprus no BpemMe
Ha e)keJHEBHOTO B FOTBEHE, ako
cnepgBaTte CbBETUTE MO-J0JY.

» Korarto 3arpsiaTe BoJa n3nonssante
€aMO KOM4eCTBOTO KOETO BU Tpsi6Ba.



AKO e Bb3MOXHO, BUHArn noctaBsanTe
Kanak Ha rotBapcknuTe cbaoBe.
I'Ipe,uM Aa akTmBuparte 30HUTe 3a
roTBeHe, nocrtaBeTe CbAoBETE 3a
roTBeHe BbpPXYy TAX.

CnoxeTe mankute roTBapcCku cbaoBe
Ha MalikuTe 30HU 3a roTBeHe.

Peuvknupante matepmanute cbc

cumBona L/.\') [MocTaBsnTe onakoBk1Te B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKofHaTa cpefa u

YOBELLIKOTO 3[1paBe, KaKTo 1 3a

peLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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» Cnoxete roTBapCKUTE Cb0BE BBbPXY
LUeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.

* M3nonaeanTe octaTbyHaTa TOMMMHA,
3a [a 3anasunuTte xpaHaTta Tonna unu
Oa 4 pasronure.

11. OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

eneKTPUYEeCcKn 1 eneKkTpoHHM ypeaun. He
N3XBBPNANTE ypeante, 03Ha4YeHN CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTa CMmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unu ce obbpHeTE KbM
BaLlaTa obLuHcka cnyxoa.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:

a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segedanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulek
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdozben, és mikodés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- FIGYELMEZTETES: Hasznélat kézben a késziilék és
az elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idozitdvel vagy
klén taviranyitd rendszerrel.
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. FIGYELMEZTETES: Féz6élapon térténd fézéskor az

olaj vagy zsir felligyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
peldaul egy fedbvel vagy tGzallo takaréval.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja

fellgyelet nélkal. Rovid idétartamu f6zéskor a
készuléket tartsa folyamatosan fellgyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit a

fozofelileteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gozt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap

adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Gvegkeramia / tveg fellleten,

kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a konnektorbadl
a dugvillajat. Amennyiben a készullék kétésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszeélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarélag a f6z6lap gyartoja altal

tervezett vagy a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zblapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
véddbelemek hasznalata balesetet okozhat.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés 2.2 Elektromos csatlakoztatas

C FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gzembe.

C FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a

készlilék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készuléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Uutmutatdban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktdl és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfeleld tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a készUléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajt6 vagy ablak kinyitasaval
leverje a forrd f6z6edényt a
készllékrol.

Mindegyik készilék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készuléket fiok fol6tt helyezi
Uzembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret(i targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongalhatja a
hitérendszert.

— A készulék alja és a fiokban tarolt
targyak koézott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

A készilék alatti szekrénybdl minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

A készUléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos haldzat paramétereinek.
Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozéas
tulsagosan felforrésodhat.

Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
féz6edényekhez, amikor a késziléket
a kozeli csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
(ha van) és a halozati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.

A fesziiltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésveédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a haldzati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halozati dugasz izembe
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helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld
szigetel6berendezést alkalmazzon:
haldzati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbol eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és véddrelét.

Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni,
amely lehet6vé teszi, hogy minden
fazison levalassza a késziléket az
elektromos halozatrél. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és
aramitésveszély.

Az elsd hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoléanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védoféliat (ha van).
Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhaté.

Ne valtoztassa meg a készulék
mUszaki jellemzait.

Ellendrizze, hogy a késziilék
szellézényilasai nincsenek-e lezarva.
MUkodés kodzben tilos a késziléket
feligyelet nélkil hagyni.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6zonakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Soha ne tegyen a f6z6zonakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a késziiléket munka-
vagy tarolofellletkent.

Amennyiben a készllék fellilete
megrepedt, azonnal valassza le a
készliléket az elektromos halézatrol.

Ez a lépés az aramutés elkertléséhez
szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gézoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z0k 6ngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
h&foknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forro fézéedényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a f6z6lap
Uvegfeluletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készulékre. A
készllek felllete megseérulhet.

Ures féz6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6zézonakat.
Ne tegyen aluféliat a készilékre.

Az ontottvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készult, illetve sérdlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Gvegkeramia felliletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézoéfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készllek kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.



2.4 Apolas és tisztitas

» Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

» Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdIni, miel6tt megtisztitana.

« Karbantartas el6tt hlizza ki a
konnektorbdl a készilék halozati
vezetéket.

* A készulék tisztitdsahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gozt.

* A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
sUrolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teend6k

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézdlap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........ccoeeeeeeennnnn.

3.2 Beépithet6 tlzhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.

3.3 Csatlakozovezeték

* A f6zblapot csatlakozévezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A sériilt haldzati vezetéket kizarélag a
szerviz altal biztositott vezetékre
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» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

* A késziilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a készliléket ez
elektromos halézatrol.

» A készulék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.

cserélje ki. Forduljon a helyi
markaszervizhez.

é FIGYELMEZTETES!

Minden elektromos
csatlakoztatast szakképzett
villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

VIGYAZAT!

A vezetékek végeit ne
sodorja meg, valamint ne
forrassza. Ez szigoruan tilos!

A

VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a
vezetéket, ha nem latta el a
vezetékeit érvéghuvellyel.

AN

Kétfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghuvelyt a fekete
és a barna vezetékekrél.

2. Tavolitsa el a szigetelést a barna és
fekete kabelek vegeirdl.
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3. Minden egyes kabelvégre helyezzen Kabel keresztmetszete
fel egy Uj, 1,5 mm?-es érvéghiivelyt.
(A lépés elvégzéseéhez célszerszam
szikséges).

230V~ 400V 2~N
(SR I — Y

—— —r.
- ———

L2

Egyfazisu csatlakoztatas - 230 V~ Kétfazisu csatlakoztatas - 400 V2 ~ N

D Zold - sarga Z0ld - sarga (@n)

N Kék és kék Kék és kék N

L Fekete és barna Fekete L1
Barna L2

3.4 Osszeszerelés

L J 'mln r¥1in Ymin.
r 41260 | 28

=ll=
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofelllet elrendezése

n n Indukcids f6z6zona

I I Kezel6panel
(180mm) (180mm)
Q (145 mm}

i ——

B

4.2 Kezel6panel elrendezés

I ERL,

\ ! -IV/\EP

B Vv Al
O 1= v AR O + 9 v A [P

L
B @ B B

A késziilék lzemeltetéséhez hasznalja az érzékeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikodnek.

. i’))i
[l

Erzé- Funkcio Megjegyzés
kel6-
mez6
0) BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
= Hob?Hood A funkcié kézi izemmaddjanak be- és ki-
kapcsolasa.
& Funkciozar / Gyermekzar A kezel6panel lezarasala lezaras felolda-
sa.
Il Szlinet A funkcié be- és kikapcsolasa.
- Héfokbedllitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
a Idézités jelzék a f6z6z6-  Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az
nakhoz idot.
- 1d6zit6 kijelzés Percben mutatja az idét.
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Erzé- Funkcié Megjegyzés
kel6-
mez6
8 | D - A f6z6zbna kivalasztasa.
m _|_/ - Noéveli vagy csokkenti az id6t.
0 /N - A héfok beallitasa.
10
V
11 P owerBoost unkcio bekapcsolasa.
[11 [ P B A funkcio bek: 13

4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelzés Termékleiras
A f6z6zo6na ki van kapcsolva.
(1.08),(2)- A f6z6zéna mikodik.
A pont egy héfokszint felével torténé modositast jelent.
A Szinet funkcié makodik.

(&)

A Automatikus felf(ités funkcié mikodik.

(7

A PowerBoost funkcio mikadik.

+ szamjegy Uzemzavar |épett fel.

)0 OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 1épésben): f6zés folya-
matban / melegen tartas / maradékhé.

A Funkciozar /Gyermekzar funkcié mikodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f{6z6edény, vagy nincs fé6zéedény
a fézézonan.

A Automatikus kikapcsolas funkcio mikodik.




4.4 OptiHeat Control
(maradékhb kijelzése 3
|épésben)

C FIGYELMEZTETES!

&)/ &)/ Maradekhs
miatti égési sérilések
veszélye. A visszajelzdk a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
Elé6fordulhat, hogy a
szomszédos zénak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézolapot, ha:

« valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6zélap
bekapcsolasa utan,

» tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy raontétt valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

« afbzdlap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Mielétt
ismét hasznalna a féz6lapot, varja
meg, hogy a féz6zo6na leh(ljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A

szimbodlum vilagitani kezd, és 2
perc mulva a f6z6z6na automatikusan
leall.

+ nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.
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Az indukcids f6z6zonak kdzvetlenil a
féz6edény aljan biztositjak az
ételkészitéshez szikséges hét. Az
Uvegkeramiat a f6z6edény maradékhdje
melegiti.

Bizonyos id6 utan a E] szimbolum

vilagitani kezd, és a féz6lap kikapcsol.
A hofokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
f6zolap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zdlap
kikapcsol:

1-2 6 ora

3-4 5 o6ra

5 4 6ra

6-9 1,5 6ra

5.3 A héfokbeallitas

Erintse meg a A gombot a hébeallitas

ndveléséhez. Erintse meg a \V4 gombot
a hébeallitas csokkentéséhez. A
f6z6zdna kikapcsolasahoz érintse meg

egyszerre a VAN és \V4 gombot.

5.4 Automatikus felf(ités

Ha bekapcsolja ezt a funkciot, révidebb
id6 alatt érheti el a szikséges
héfokbeallitast. A funkcié egy idére
maximalis héfokra kapcsol, majd a
megfelel6 értékre csokkenti a
hémérsékletet.
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A funkcié bekapcsolasahoz
a fézézonanak hidegnek kell
lenni.

A funkcio bekapcsolasa egy
fé6z6zoénanal: érintse meg a P gombot
(a ﬂ vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a VAN gombot (a L vilagitani kezd).
Azonnal érintse meg és tartsa
megeérintve a V gombot, mig a
megfelelé héfokérték meg nem jelenik. 3

masodperc elteltével a () visszajelzd
megjelenik.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
V gombot.

5.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6z6nak
szamara. A funkcio csak bizonyos ideig
mikodtethetd az indukcios f6z6zonak
esetén. Ezutan az indukcids f6z6z6na
automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb héfokbeallitasra.

Lasd a ,MUszaki adatok”
cimi fejezetet.

A funkcioé bekapcsolasa egy

fé6z6zoénanal: érintse meg a P gombot.

A (P) vilagitani kezd.
A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a
? vagy V gombot.

5.6 1d6zit6

Visszaszamlalasos id6zité

A funkcidval beallithatja, hogy a
féz6zdéna milyen hosszu ideig Uzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6szor a f6z6zdna héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a

@) kezel6gombot ismételten, amig a
szikséges f6z6z6na visszajelzdje
vilagitani nem kezd.

A funkcioé bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 médositasa:

érintse meg az id6zitd + vagy —
gombjat az id6 beallitasahoz (00 - 99
perc). Amikor a f6z6z6na visszajelzéje
lassabban villog, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza

ki a foz6zonat a €D gombbal. A f6z6z6na
visszajelzdje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévd id6 lathato.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
f6z6z6nat a O gombbal, majd érintse

meg a — gombot. A hatralévd id6
visszaszamlalasa 00 eléréséig
folytatodik. A f6z6zdna visszajelzdje
kialszik.

@ Amikor a visszaszamlalas
véget ér, hangjelzés
hallhaté, és a 00 kijelzés
villog. A féz6zéna kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a D
gombot.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6zo6nak nem lUzemelnek, ezt a
funkciét Percszamlaléoként
hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelz&jén

lathato.
A funkcio bekapcsolasahoz: érintse
meg a O gombot. Erintse meg az idézité

vagy — gombijat az id6 beallitasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.
A funkcio6 kikapcsolasa: érintse meg a

@, majd a — érzékelémezdt. A
hatralévd id6 visszaszamlalasa 00
eléréséig folytatodik

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.



5.7 Szlnet

Ez a funkcié az 0sszes lizemeld
féz6zbénat a legalacsonyabb héfoku
beadllitasra allitja.

Amig ez a funkcio aktiv, a kezelépanelen
|évé tobbi szimbolum zarolva van.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg
a || mez6t.

vilagitani kezd.A héfokbeallitas 1-es
szintre mérséklédik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

|| gombot. A készlilék visszakapcsol az
el6z6 héfokbeallitasra.

5.8 Funkciézar

Amikor a f6z6zénak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6zheti a h6fokbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

El gombot. A l-J 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
id6zitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

EI gombot. Az eléz6 héfokbeallitas
jelenik meg.

@

5.9 Gyermekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen Uzemeltetését.

A f6z8lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot
4 masodpercig. A lJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z8lapot a ® gombbal.
A funkcio kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot
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4 masodpercig. A l-J megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ©) gombbal.
A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
fézési miveletre: inditsa el a f6z6lapot
a® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse
meg a & gombot 4 masodpercig.

Végezze el a h6fokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mkodtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcioé ismét
mukodik.

5.10 OffSound Control
(hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z6lapot. Erintse meg a

gombot 3 masodpercig. A kijelzé
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

& gombot 3 masodpercig. A Y vagy
jelenik meg. Erintse meg a 1d6zit6 tertlet

= részét az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas meger@sitéséhez varja
meg, hogy a fé6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.

Amikor a funkcié bedllitasa , a
hangjelzés csak akkor szolal meg,
amikor:

megérinti a ©) gombot;

a Percszamlalo lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

5.11 Teljesitmény-korlatozas

Gyarilag a f6z6lap a lehetd legmagasabb
teljesitményszintre van allitva.

A teljesitményszint csokkentése vagy
novelése:

1. Kapcsolja ki a fézélapot.

2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig. A kijelzé bekapcsol,
majd kikapcsol.
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3. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig. A B2 vagy B jelenik
meg.

4. Erintse meg a Q) gombot. P 72
jelenik meg.

5. Erintse meg az id6zit6 —/ +
gombjat a teljesitményszint
beallitasahoz.

Teljesitményszintek

Lasd a ,Miszaki adatok” cimi fejezetet.

« P72—7200 W
+ P15—1500 W
+ P20—2000 W
+ P25 —2500 W
+ P30—3000W
+ P35—3500W
+ P40 —4000 W
+ P45 —4500 W
+ P50 —5000W
+ P60—6000W
\!IGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a
kivalasztott teljesitményszint
megfeleljen az épllet
aramkorének biztositékai
szamara.

5.12 Teljesitménykezelés
funkcio

* A f6z6z6nak a f6z6lapba lép6 fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggden
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhet6sége 3600 W.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
kozott.

» A funkcio akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zénak
osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3600 W értéket.

» A funkcio csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
fé6zd6zbnanal.

» A csokkentett teljesitmény( zénak
héfokbeallitasanak kijelzdjén két szint
valtakozik.

Teljesitménykezelés funkcid
Teljesitmény-korlatozas funkcioval
Amikor a Teljesitmény-korlatozas
funkciot 6,0 kW-ra vagy kisebb értékre
allitja, a f6z6lap teljesitménye az 6sszes
féz6zona kozott oszlik el.

>

X

>

(0
OO

Amikor a Teljesitmény-korlatozas
funkciét 6,0 kW-nal nagyobb értékre
allitja, a f6z6lap teljesitménye két,
egymassal part alkoté f6z6z6na kozott
oszlik el.

OO
OO

5.13 Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio,
mely a fézdlapot egy specialis
paraelszivoval kapcsolja 0ssze. A
féz6lap és a paraelszivé is infravoros
jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a keszllék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmadd és
a f6zblapon levd legmelegebb f6zedény
alapjan. A ventilator kézzel is iranyithaté
a fé6zblaprol.



@ A legtébb paraelszivonal a
tavvezérld rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkcid hasznalata
elétt. Tovabbi informaciokért
lasd a paraelszivo hasznalati
utasitasat.

A funkcio automatikus miikodése
A funkcié automatikus miikddéséhez

allitsa be a H1 — H6 Gizemmddok egyikét.

A f6z06lap eredeti beallitasa H5.A
paraelszivo reagal a féz6lap funkcidinak
mikodtetésére. A paraelszivo
automatikusan érzékeli a f6z6edény
hémérsékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét.

Automatikus lizemmaédok

Auto-  Egzes1) siités?)

matikus

vilag-

itas
HO Ki Ki Ki
lizem-
maod
H1 Be Ki Ki
lizem-
maod
H2 Be 1. venti- 1. venti-
izem- latorse- latorse-
mad 3) besség besség
H3 Be Ki 1. venti-
lizem- latorse-
mad besség
H4 Be 1. venti- 1. venti-
luzem- latorse- latorse-
mad besség besség
H5 Be 1. venti- 2. venti-
lzem- latorse- latorse-
maod besség besség
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Auto-  £5,851) siites?)

matikus

vilag-

itas
H6 Be 2. venti- 3. venti-
lizem- latorse-  latorse-
mod besség besség

A féz6lap érzékeli a f6zés mliveletét, és
automatikus tzemmaddban ennek megfe-
leléen allitja be a ventilator sebességét.

2) A féz6lap érzékeli a siités miveletét, és
automatikus tzemmodban ennek megfe-
lelen allitja be a ventilator sebességét.

3) Ez az lizemméd bekapcsolja a ventilatort
és a vilagitast, és nem veszi figyelembe a
hémérsékletet.

Az automatikus lizemmoéd médositasa
1. Kapcsolja ki a késziléket.

2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig. A kijelzé bekapcsol,
majd kikapcsol.

3. Erintse meg a (X gombot 3
masodpercig.

4. Erintse meg a 0 gombot

néhanyszor, mig a l"J meg nem
jelenik.

5. Erintse meg az idézité + gombjat
egy automatikus tzemmod
kivalasztasahoz.

@ Kapcsolja ki a funkcié
automatikus izemmaodjat, ha

a paraelszivot kozvetlenul a
paraelszivo kezel6paneljérdl
szeretné mikodtetni.

@ Amikor befejezi a f6zést, és
kikapcsolja a fézélapot, a

paraelszivoé ventilatora még
egy bizonyos ideig
mikddhet. Ezen id6
elteltével a rendszer
automatikusan kikapcsolja a
ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak
elkerllése érdekében a
kovetkezd 30 masodpercben
nem engedélyezi a
bekapcsolast.
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A ventilatorsebesség kézi beallitasa
A funkcid kézzel is mikddtetheté. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6zélap
miikddése kdzben. Ezzel a [épéssel
kikapcsolja a funkcié automatikus
lzemmaodiat, és lehetbvé valik a
ventilatorsebesség kézi bedllitasa. A =
gomb minden egyes megnyomasaval a
ventilatorsebesség egy fokozattal né.
Amikor eléri az er6s fokozatot, és ismét
megnyomja a = gombot, a
ventilatorsebességet 0 értékre allitja, és
a paraelszivo ventilator kikapcsol. A
ventilator ismételt, 1. fokozatban térténd

elinditasahoz érintse meg a = gombot.

A funkcié automatikus
miikddésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a féz6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

A vilagitas bekapcsolasa

A féz6lap bedllithaté ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 — H6 Gzemmddok
egyikét.

A f6z6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivo
vilagitasa is kikapcsol.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@ Az indukcios f6z6zdnaknal
az er@s elektromagneses
mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcios f6z6zénakat
megfelel6 edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontottvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
aceél, tobbrétegl f6z6edényal;j (a
gyarté altal megfelelének jelolve).

* nem megfelel6: aluminium, réz,
sargaréz, liveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfeleld

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

+ egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zoénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, mielétt a féz6lapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukciods f6z6z6nak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjétél. Az ajanlott minimumnal
kisebb atméréji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6z6na altal leadott
energianak.

@ Lasd a ,Miszaki adatok” c.
részt.

6.2 Mikddés kdzben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kilonb6zd
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

« flUtyllés: a f6z6zénat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbdl készlt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.



« kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zUmmogés: a ventilator
Uzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.
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nem linearis. A héfokbeallitas
névelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes
héfokbeallitasu fézézéna a névlieges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

6.3 Példak kilonbozo f6zési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepl6
adatok csak Utmutatasul

szolgalnak.
A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasa-  szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ra. ség
szerint
1-2. Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2. Keményités: kdnnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sllt tojas.
2.-3. Rizs és tejalapu ételek fézé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a fézés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-
leket.
3.-4. Zoldsegek, hal gézolése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany evoka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4.-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |
vizet hasznaljon.
4.-5. Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitéese. 150 a hozzavalok.
5-7 Kimél6 sités: bécsi szelet, szuk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.
7-8 Erés sités, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-

tek), burgonya bé olajban sutése.

Nagymennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.
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6.4 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Amikor a féz6lapot az alabbi funkciéval
hasznalja:

» A paraelszivé kezel6panelét 6vja a
kozvetlen napfénytol.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezel6panelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

» Ne szakitsa meg a jelet a f6z8lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
féz6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levo paraelszivé csak

illusztracioként szolgal.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fé6z6lapot.

* Mindig olyan féz6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
f6z6lap mikodését.

* Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert.

» Hasznaljon Uvegfellletekhez tervezett
specialis kapardeszkozt.

El6fordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu készilékek
akadalyozhatjak a
vezérlbjelet. Ne
mikodtessen mas
taviranyitasu készuléket,
amikor a f6z6lap ezen
funkcidjat hasznalja.

@

Paraelszivok Hob?Hood funkcioval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkcioval mikoédd paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a
funkcioval mlikodd Electrolux

paraelszivok = szimbolummal vannak
megjeldlve.

7.2 A fézblap tisztitasa

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
maskilénben a szennyez6dés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

» Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgy(rik, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torolje
szarazra a f6z6lapot.
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* Fényes, fémes elszinezddés
eltavolitasa: ecetes vizzel

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lvegfellletet.

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Hibaelharitas

Hibajelenség

Lehetséges ok

Javitasi moéd

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a féz6lapot.

A f6z6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halé-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfok-
beallitast 10 masodpercen
belul.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.

2 vagy tobb érzékelémezot
érintett meg egyszerre

Egyszerre csak egy érzé-
kelémezd6t érintsen meg.

Sziinet funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezel6panelen

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékel6mez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a (D érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzd.

A f6z6zéna még nem forré-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mikodésben,
vagy az érzékeld sérilt/
meghibasodott.

Ha a f6z6zo6na elég ideig
miikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Hob2Hood Funkcié nem
mikodik.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a ke-
zel6panelrdl.
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Hibajelenség

Lehetséges ok

Javitasi méod

Nagyon magas féz6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb
féz6edényt, valasszon egy
masik f6z6zonat vagy ve-
zérelje manualisan a para-
elszivot.

Automatikus felf(ités nem
mikodik .

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6zéna
megfeleléen lehdiljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb fézési fo-
kozatnak ugyanakkora a
teljesitménye, mint a funk-
cionak.

A hofok két szint kozott
valtozik.

Teljesitménykezelés funk-
ci6 mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

Az érzekeldbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megeérinti a kezel6panel ér-
zékel6bmezait.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzé-
seket. Lasd a ,Napi hasz-
nalat” cim{ részt.

visszajelz6 vilagitani
kezd.

Gyermekzar vagy Funkcio-
zar funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
ma részt.

visszajelz6 vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zénara.

A f6z6edény nem megfele-
16 tipusu.

Hasznaljon megfeleld f6-
z6edényt. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.

A fé6z6edény aljanak atmé-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz
képest.

Megfelel6 méretl f6z6e-
dényt hasznaljon. Lasd a
,MUszaki adatok” c. részt.

és egy szam jelenik
meg

Uzemzavar Iépett fel a f&-
z6lapnal.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd 30 masodperc eltelte-
vel kapcsolja be Ujra.

Amennyiben a jelzés is-
mét megjelenik, feszliltség-
mentesitse a féz6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa Ujra a f6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.
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Hibajelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Fesziltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készllék telepi-
tésének ellenbrzéséhez
forduljon szakképzett vil-
lanyszerel6hoz.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6 adatokat. Szintén
adja meg az tivegkeramia haromjegyl
kodjat (az tvegfelllet sarkaban lathatd),
valamint a megjelend hibalzenetet.

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 Adattabla

Modell: LIR60433B
Tipus: 61 B4A 00 AD
Indukcios 7.2 kW
Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

9.2 F6z6zb6nak jellemzéi

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fézélapot
megfeleléen mikddtette-e. Ha nem
megfeleléen lizemeltette a késziiléket, a
szerviz szerel6je vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis idészakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 492 345 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Romania

7.2 kW

cexr

F6z6z6na Névleges tel- PowerBoost PowerBoost F6zb6edény at-
jesitmény W] maximalis id6- méréje [mm]
(maximalis tartam [perc]
héfokbealli-
tas) [W]
Bal els6 2300 3700 10 180 -210
Bal hatsé 1800 2800 10 145 - 180
Jobb elsé 1400 2500 4 125 - 145
Jobb hatsé 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmény a féz6edény anyagatol és
méretétdl figgben valtozik.

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl6 atmérot.
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10. ENERGIAHATEKONYSAG

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szerint

A készilék azonositojele

LIR60433B

F6z6lap tipusa

Beépithetd f6z6-

lap

F6z6zénak szama 4
Fitési technologia Indukcios
Kor alaku f6z6zénak at- Bal els6 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatso 18,0 cm

Jobb els6 14,5 cm

Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 178,4 Wh/kg
zonankeént (EC electric Bal hatsé 184,9 Whl/kg
cooking) Jobb elsé 183,2 Whl/kg

Jobb hatsé 184,9 Whl/kg
F6z6lap energiafogyasz- 182,9 Wh/kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6késziilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t
a f6z6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

*  Af6zb6edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tilté szimbdlummal ellatott készuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készUlléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul
butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti
aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
AVERTISMENT! calificat.

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

A

indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul Tn priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.



Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
fnainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu va bazati pe detectorul de vas.
Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.
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AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.
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» Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

» Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

+ Utilizati numai piese de schimb
originale.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SElI€ oo,

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita n unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu electric de legatura
intre unitati

» Plita este furnizata cu un cablu
conector.

+ Tnlocuiti cablul de alimentare
deteriorat doar cu cablul disponibil ca

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

piesa de schimb. Adresati-va
Centrului de service autorizat.

é AVERTISMENT!

Toate conexiunile electrice
trebuie realizate de catre un
electrician calificat.

ATENTIE!

Nu gauriti sau lipiti capetele
firului. Acest lucru este strict
interzis!

AN

ATENTIE!
Nu conectati cablul fara
mansonul cablului.

A

Conexiune cu doua faze

1. Scoateti mansonul cablului de la
firele negru si maro.

2. Indepartati izolatia de la capetele
firelor maro si negru.

3. Aplicati noul manson al firului de 1,5
mm? pe fiecare capat al cablului.
(este necesara o unealta speciala).

Sectiunea transversala a cablului

230V~

400V 2~N

O S—
Ll —
L -

— Y )

—
—
L2
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Conexiune cu o faza - 230 V~ Conexiune cu doua faze -400V 2 ~ N
(@) Verde - galben Verde - galben (@)
N Albastru si albastru  Albastru si albastru N
Negru si maro Negru L1
Maro L2

3.4 Asamblarea

/\/

Ymin,|

g
E—
4

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

(180mm) (180mm)

45 mm) _n

Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

L]

B

=—E
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4.2 Configuratia panoului de comanda

° i)))i

@
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A
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P V A
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- (i) + 9 v A [P

L
B @

o

Folositi campurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie

cu
sen-
r

Comentariu

.

PORNIT / SFARSIT

Pentru activarea si dezactivarea plitei.

M)

ol

Hob?Hood

Pentru a activa si dezactiva modul ma-
nual al functiei.

)

ED

Blocarea / Dispozitivul de
siguranta pentru copii

Pentru blocarea / deblocarea panoului de
comanda.

=

Pauza

Pentru a activa si a dezactiva functia.

&

Afisajul nivelului de

caldura

Pentru a afisa nivelul de caldura.

Indicatoarele cronometre- Indica zona pentru care setati timpul.
lor zonelor de gatit

Afisajul cronometrului

Pentru a afisa durata Tn minute.

Pentru selectarea zonei de gatit.

B B

Pentru a creste sau a descreste durata.

B

Pentru a seta nivelul de caldura.

=y
—

PowerBoost

Pentru a activa functia.




ROMANA 53

4.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

BRE /(@) Zona de gatit functioneaza.

Punctul inseamna o modificare cu jumatate de nivel de caldura.

Pauza functioneaza.

(7] ncalzire automata functioneaza.

@) PowerBoost functioneaza.

- G Exista o defectiune.

G0 OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte): con-
tinuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.

Blocarea /Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.

(-] Oprire automata functioneaza.

4.4 OptiHeat Control (Indicator Zonele de gatit prin inductie produc

de caldura reziduald cu 3 caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
trepte) incalzeste de la caldura a vaselor.

é AVERTISMENT!

E] / E] / C] Pericol de arsuri

din cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le

folositi.
5. UTILIZAREA ZILNICA
AVERTISMENT! 5.2 Oprire automata
Consultati capitolele privind Functia dezactiveaza automat plita
siguranta. daci:

toate zonele de gatit sunt dezactivate,
nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.
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de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).
Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

+ plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca Tnainte de a utiliza plita din
nou.

» folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se

dezactiveaza automat dupa 2 minute.
* nu dezactivati o zona de gatit sau nu

modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1.2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

5.3 Nivelul de caldura

Atingeti VAN pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti \V4 pentru a reduce
nivelul de caldura. Atingeti /\ si V in
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

5.4 Incalzire automata

Daca activati aceasta functie puteti
obtine nivelul necesar de caldura intr-un
timp mai scurt. Functia seteaza nivelul
maxim de caldura pentru o anumita
perioada si apoi scade la nivelul de
caldura corect.

Pentru a activa functia, zona

de gatit trebuie sa fie rece.
Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P ( se
aprinde). Atingeti imediat VAN ( se

aprinde). Atingeti imediat \V4 pana cand
se aprinde nivelul de caldura corect.

Dupa 3 secunde se aprinde @

Pentru a dezactiva functia: atingeti V.

5.5 PowerBoost

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.

Consultati capitolul ,Date
tehnice”.

Pentru activarea functiei pentru o

zona de gatit: atingeti P (Fse
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: atingeti P

sau \/

5.6 Temporizator

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia sau modifica

timpul: atingeti + sau— dela
cronometru pentru a seta durata (00 - 99
minute). Atunci cand indicatorul zonei de
gatit se aprinde intermitent in secventa
lenta, timpul este numarat descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu €D. Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.

Pentru a dezactiva functia: setati zona
de gatit cu O si atingeti —. Durata



ramasa numara inapoi pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

@

Cand timpul ajunge la final
este emis un semnal sonor,
iar simbolul 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti .

Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie ca un
Cronometru atunci cand plita este
activata si zonele de gatit nu
functioneaza. Afisajul nivelului de caldura

indica (2.
Pentru a activa functia: atingeti @

Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.

Pentru oprirea sunetului: atingeti @

Pentru a dezactiva functia: atingeti @)

si dupa aceea atingeti —. Intervalul de
timp ramas descreste pana la 00

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

5.7 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, celelalte
simboluri de pe panourile de comanda
sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.
Pentru activarea functiei atingeti Il

se aprinde.Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Il
Nivelul anterior de caldura se aprinde.
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5.8 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intéi nivelul de caldura.
Pentru a activa functia: atingeti EI

se aprinde pentru 4
secunde.Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti El
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

5.9 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
(D. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
IEI timp de 4 secunde. se aprinde.
Dezactivati plita cu @.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu®. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti & timp de 4 secunde. &) se
aprinde. Dezactivati plita cu ®.

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.[Use

aprinde. Atingeti & timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

5.10 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Atingeti ® timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti & timp de 3 secunde. Se
afiseaza @Y sau . Atingeti + de la
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Temporizator pentru a alege una dintre
urmatoarele optiuni:
. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.

Atunci cand aceasta functie este setata

la &Y puteti auzi semnalele sonore doar
atunci cand:

+ atingeti ®

» Cronometru scade

» Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.

5.11 Limitare putere

Initial, plita este la cel mai ridicat nivel de
putere posibil.

Pentru reduce sau creste nivelul
puterii:

1. Dezactivati plita.

2. Atingeti ® timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

3. Atingeti & timp de 3 secunde. Se
afiseaza Y sau .

4. Atingeti . Se afiseaza P 72.
5. Pentru setarea nivelului puterii

atingeti — / + de la Cronometru.
Niveluri de putere

Consultati capitolul ,Date tehnice”.

« P72—7200 W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000 W
« P25 —2500 W
+ P30—3000W
+ P35—3500W
+ P40 —4000 W
+ P45 —4500 W
+ P50 —5000W
+ P60—6000W

ATENTIE!

Asigurati-va ca puterea
selectata este potrivita cu
sigurantele de la circuitul
locuintei.

5.12 Functia Sistem de control
al nivelului puterii

» Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3600 W.

» Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

* Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3600 W.

* Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Afisajul nivelului de caldura pentru
zona cu putere redusa se schimba
intre doua niveluri.

Functia Sistem de control al nivelului

puterii cu functia Limitare putere

Atunci cand setati functia Limitare putere

la 6,0 kW sau mai putin, puterea plitei

este impartita intre toate zonele de gatit.

>

X

>

0
OO

Atunci cand setati functia Limitare putere
la peste 6,0 kW, puterea plitei este
impartita intre doua zone de gatit dintr-o
pereche.

OO
OO




5.13 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat n functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita. Ventilatorul se poate comanda si
manual de la plita.

@

Pentru majoritatea hotelor,
sistemul de comanda la
distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul
inainte de a utiliza functia.
Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de
utilizare al hotei.

Utilizarea automata a functiei

Pentru a utiliza automat functia, setati
modul automat la H1 — H6. Plita este
setata initial la H5.Hota reactioneaza de
fiecare data cand actionati plita. Plita
recunoaste automat temperatura vasului
si regleaza viteza ventilatorului.

Moduri automate

Lumina Fierbe- Praji-
auto-  ea) rea?)
mata
Modul Oprit Oprit Oprit
HO
Modul Pornit Oprit Oprit
H1
Modul Pornit Viteza Viteza
H2 3) ventila-  ventila-
torului 1 torului 1
Modul Pornit Oprit Viteza
H3 ventila-
torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H4 ventila-  ventila-
torului 1 torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H5 ventila-  ventila-
torului 1 torului 2
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Lumina Fierbe- Praji-
auto- real) rea2)
mata
Modul Pornit Viteza Viteza
H6 ventila-  ventila-
torului 2 torului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si
activeaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

2) plita detecteaza procesul de prajire si ac-
tiveaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumi-
na si nu se bazeaza pe temperatura.
Schimbarea modului automat

1. Dezactivati aparatul.

2. Atingeti ® timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

3. Atingeti & timp de 3 secunde.
Atingeti O de cateva ori pana cand

se aprinde .

Atingeti + de la Cronometru pentru
a selecta un mod automat.

@
@

o

Pentru a utiliza direct hota,
dezactivati modul automat al
functiei din panoul hotei.

Cand ati terminat de gatit si
ati dezactivat plita,
ventilatorul hotei poate
functiona in continuare
pentru 0 anumita perioada
de timp. Dupa trecerea
timpului respectiv, sistemul
dezactiveaza automat
ventilatorul si va impiedica
sa activati accidental
ventilatorul Tn urmatoarele
30 de secunde.

Utilizarea manuala a vitezei
ventilatorului
Puteti utiliza si manual aceasta functie.

Pentru a face acest lucru, atingeti =
cand plita este activa. Aceasta
dezactiveaza utilizarea automata a
functiei si va permite sa modificati
manual viteza ventilatorului. Cand

apasati = cresteti viteza ventilatorului cu
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o unitate. Cand ajungeti la un nivel intens
si apasati din nou = veti seta viteza
ventilatorului la O care dezactiveaza
ventilatorul hotei. Pentru a porni din nou

ventilatorul cu viteza 1, atingeti =

Pentru a activa utilizarea
automata a functiei,
dezactivati plita si activati-o
din nou.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

@ Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

@ Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@ Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.
Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Activarea luminii

Puteti seta plita sa activeze automat
lumina de fiecare data cand activati plita.
Pentru a face acest lucru setati modul
automat la H1 — H6.

Lumina hotei se
dezactiveaza la 2 minute
dupa dezactivarea plitei.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

6.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

e pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

* suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar
orientative.
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Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

nece-
sitatilor

1-2. Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2. Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2.-3. Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decéat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3.-4. Pentru a gati la aburi legu- 20 - 45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4.-5. Cartofi gatiti la abur. 20 -60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4. -5. Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

5-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

7-8 Crochete de cartofi, mus- 5-15 intoarceti la jumétatea dura-
chiulet, cotlete, bine facute. tei de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,
friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

o P Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

6.4 Sfaturi utile pentru Hota din imagine este doar un

Hob2Hood exemplu.

Cand utilizati plita cu functia:

* Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

¢ Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu ména, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.
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@ Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi niciun
aparat controlat prin
telecomanda atunci cand
folositi functia plitei.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

« Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

+ Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

+ Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

. inlétura;i imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care

Plitele aragazelor cu functia
Hob?Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la
Electrolux care lucreaza cu aceasta

—
=

functie trebuie sa contina simbolul =.

contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ indepartati decolorarea metalici
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 10 secun-
de.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins simultan 2 sau
mai multe cAmpuri cu sen-
Zor.

Atingeti doar un camp cu
Senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

Indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor @

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Hob?Hood nu functio-
neaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

indepértati obiectul de pe
panoul de comanda.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Folositi un vas foarte inalt
care blocheaza semnalul.

Folositi un vas mai mic,
schimbati zona de gatit
sau utilizati hota in modul
manual.

Incélzire automata nu func-
tioneaza.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim
de caldura.

Nivelul de caldura cel mai
inalt are aceeasi putere ca
si functia.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Sistem de control al nivelu-
lui puterii functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti cam-
purile cu senzor ale panou-
lui.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consul-
tati ,Utilizarea zilnica”.

se aprinde Dispozitivul de sigurantd ~ Consultati ,Utilizarea zil-
pentru copii sau Blocarea  nica”.
functioneaza.

se aprinde. Pe zona nu este niciun Puneti un vas pe zona.

vas.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate.
Consultati ,Informatii si sfa-
turi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consul-
tati ,Date tehnice”.

Este afisat () Si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-
o din nou dupa 30 de se-
cunde. Daca =] se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-
zat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Cereti unui
electrician calificat sa veri-
fice instalatia.




8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model LIR60433B
Tip 61 B4A 00 AD
Inductie 7.2 kW
Nr.ser. .ooooeeenes
ELECTROLUX

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

ROMANA 63

daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

PNC 949 492 345 00

220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Fabricat in Romania

7.2 kW

cex

Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 3700 10 180 - 210
Stanga spate 1800 2800 10 145 - 180
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica n functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului

LIR60433B

Tipul plitei Plita ncorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
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Diametrul zonelor de gatit Stanga fata

circulare (9)

Stanga spate
Dreapta fata
Dreapta spate

21,0 cm
18,0 cm
14,5 cm
18,0 cm

Consumul de energie per
zona de gatit (EC electric

cooking)

Stanga fata
Stanga spate
Dreapta fata
Dreapta spate

178,4 Wh / kg
184,9 Wh / kg
183,2 Wh / kg
184,9 Wh / kg

Consumul de energie al
plitei (EC electric hob)

182,9 Wh / kg

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati

recomandarile de mai jos.

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar

cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

- Tnainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

* Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

A%
L. Pentru a recicla ambalajele, acestea

trebuie puse n containerele

corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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